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(Usnesent, doporuceni a stanoviska)

STANOVISKA

EVROPSKA KOMISE

STANOVISKO KOMISE
ze dne 24. Cervna 2015

k plinu na zneskodiiovini radioaktivniho odpadu vzniklého v mistni Cistirné kali v elektrdrné
Sellafield nachdzejici se ve Spojeném kréilovstvi

(Pouze anglické znéni je zdvazné)

(2015/C 209/01)

NiZe uvedené posouzeni bylo vypracovino podle ustanoveni Smlouvy o Euratomu, aniz jsou dotéena jakdkoli dalsf
posouzeni, kterd maji byt provedena podle Smlouvy o fungovani Evropské unie, a povinnosti vyplyvajici z této smlouvy
a ze sekunddrniho prava (!).

Dne 18. bfezna 2015 obdrzela Evropskd komise od vliddy Spojeného kralovstvi podle ¢lanku 37 Smlouvy o Euratomu
vSeobecné tidaje k plénu na zneskodiiovini radioaktivniho odpadu vzniklého v mistni Cistirné kald v elektrdrné
Sellafield.

Na zakladé téchto dajii a dopliiujicich informaci vyzddanych Komisi dne 23. bfezna 2015 a poskytnutych organy Spo-
jeného kralovstvi dne 7. dubna 2015 a po poradé se skupinou odbornikii vypracovala Komise toto stanovisko:

1. Vzdalenost zafizeni od nejbliz$i hranice s jinym ¢lenskym statem, v tomto piipadé Irskem, je 180 km.

2. Za béznych provoznich podminek by uvoliiovani plynnych a kapalnych radioaktivnich vypusti nemélo zptsobit
expozici obyvatelstva v jiném ¢lenském stdté, kterd by byla vyznamnd ze zdravotniho hlediska, pokud jde o limity
ozateni stanovené v novych zakladnich bezpecnostnich standardech (smérnice Rady 2013/59/Euratom (3)).

3. V misté bude pfechodné skladovin pevny sekundérni radioaktivni odpad, ktery bude ndsledné ptevezen do zafizeni
oprdvnénych ke zneskodnovani odpadu, jez se nachdzeji na Gizemi Spojeného krélovstvi.

4. Neni pravdépodobné, Ze by piipadné neplinované uvolnéni radioaktivnich vypusti, ke kterému mutze dojit
v disledku havérie typu a rozsahu uvedeného ve vSeobecnych tdajich, ohrozilo obyvatelstvo v jiném ¢lenském stdté
dévkami radioaktivity, které by byly ze zdravotniho hlediska vyznamné, pokud jde o referen¢ni drovné stanovené
v novych zdkladnich bezpecnostnich standardech (smérnice Rady 2013/59/Euratom).

Podle Smlouvy o fungovani Evropské unie je napiiklad tfeba déle posoudit hlediska Zivotniho prostfedi. Komise by rdda upozornila
napiiklad na ustanoveni smérnice 2011/92/EU o posuzovani vlivii nékterych vefejnych a soukromych zdmérd na Zivotni prostiedi,
smérnice 2001/42/ES o posuzovani vlivii nékterych pldnti a programt na Zivotni prostiedi, jakoz i smérnice 92/43/EHS o ochrané pii-
rodnich stanovist, volné Zzijicich Zivocicht a plané rostoucich rostlin a smérnice 2000/60/ES, kterou se stanovi rdmec pro ¢innost Spo-
leCenstvi v oblasti vodn{ politiky.

Smérnice Rady 2013/59/Euratom ze dne 5. prosince 2013, kterou se stanovi zdkladni bezpecnostni standardy ochrany pted nebezpe-
¢im vystaveni ionizujicimu zdfeni a zruSuji se smérnice 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97/43/Euratom
a2003/122/Euratom (UE. vést. L 13,17.1.2014, 5. 1).

-
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Komise tedy zastdva stanovisko, Ze provedeni pldnu na zneskodnovéni radioaktivniho odpadu v jakékoli podobé, ktery
vznikne v mistni Cistirné kald v elektrarné Sellafield, nachdzejici se ve Spojeném krélovstvi, by za béznych provoznich
podminek ani v pfipadé havérie typu a rozsahu uvedeného ve vSeobecnych tidajich nemélo vést k radioaktivnimu zamo-
feni vody, ptidy nebo vzdusného prostoru jiného ¢lenského stitu, které by bylo ze zdravotniho hlediska vyznamné,
pokud jde o ustanoveni uvedend v novych zdkladnich bezpe¢nostnich standardech (smérnice Rady 2013/59/Euratom).

V Bruselu dne 24. ¢ervna 2015.

Za Komisi
Miguel ARIAS CANETE

clen Komise
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[I

(PFipravné akty)

EVROPSKA CENTRALNI BANKA

STANOVISKO EVROPSKE CENTRALNI BANKY
ze dne 1. ¢ervna 2015

k ndvrhu nafizeni Komise, kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 17082005, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nafizeni Rady (ES) & 2494/95, pokud jde o spoletné referencni obdobi pro
harmonizovany index spotfebitelskych cen

(CON/2015/18)
(2015/C 209/02)

Uvod a pravni ziklad

Evropskd centralni banka (ECB) obdrZela dne 28. dubna 2015 zddost Evropské komise o stanovisko k ndvrhu nafizeni
Komise, kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 1708/2005, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES)
¢. 2494/95, pokud jde o spolecné referen¢ni obdobi pro harmonizovany index spotfebitelskych cen, a kterym se méni
natizeni (ES) €. 2214/96 () (déle jen ,navrhované natizeni®).

Pravomoc ECB zaujmout stanovisko je zaloZena na ¢l. 127 odst. 4 a ¢l. 282 odst. 5 Smlouvy o fungovini Evropské
unie. Navrhované naf{zeni spadd do oblasti ptsobnosti ECB, jelikoz se tyka referenéniho obdobi pro harmonizovany
index spotiebitelskych cen (HISC). Tento index je klicovym ukazatelem, ktery ECB pouziva pii dosahovéni svého prvora-
dého cile, kterym je udrZovani cenové stability v eurozéng, jak je uvedeno v ¢l. 127 odst. 1 Smlouvy a ¢l. 2 prvn{ vété
statutu Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centralni banky. V souladu s ¢l. 17.5 prvni vétou jednaciho
fadu Evropské centrdlni banky pfijala toto stanovisko Rada guvernéra.

1. Obecné pfipominky
1.1.  ECB podporuje cil navrhovaného nafizeni, kterym je aktualizace referenénitho obdobi pro HISC s cilem zajistit,
aby byly vysledné indexy srovnatelné a relevantni. Harmonizované indexy spotiebitelskych cen se spravné vymezenymi

referen¢nimi obdobimi jsou dilezitymi ukazateli v kontextu ménové politiky. Spravnd ménovépolitickd rozhodnuti zavi-
seji na spolehlivych a aktualizovanych statistikich HISC, které podporuji tikoly Eurosystému v oblasti finan¢ni stability.

1.2.  ECB upozoriiuje na to, Ze konzulta¢ni povinnost se zaklddd nejen na ¢l. 5 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 2494/95 (3, ale
téz na vyse uvedenych ustanovenich Smlouvy. ECB zduraziuje své neddvné doporuceni, ze 2. bod odtivodnéni navrho-
vaného nafizeni Evropského parlamentu a Rady o harmonizovanych indexech spotiebitelskych cen a o zruSeni nafizeni
(ES) ¢. 2494/95 () by mél zohlednit povinnost konzultovat ECB ke vSem pravnim akttim spadajicim do rdmce HISC (¥).

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 1. éervna 2015.

Prezident ECB
Mario DRAGHI

() Ares(2015)1788320 — 28/04/2015. ,

(%) Nafizeni Rady (ES) ¢. 2494/95 ze dne 23. fjna 1995 o harmonizovanych indexech spotfebitelskych cen (UF. vést. L 257, 27.10.1995,
s. 1).

() COM/2014/0724 final - 2014/0346 (COD).

(*) Viz odstavec 2.3 stanoviska ECB CON/2015/10.
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru ()

24. ¢ervna 2015

(2015/C 209/03)

1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

USD americky dolar 1,1213 CAD kanadsky dolar 1,3793
JPY japonsky jen 138,93 HKD hongkongsky dolar 8,6927
DKK dénski koruna 7,4619 NZD novozélandsky dolar 1,6297
GBP britska libra 0,71180 |SGD singapursky dolar 1,5061
SEK  svédskd koruna 92118 |KRW jihokorejsky won 124432
CHF Svycarsky frank 1,0449 ZAR jihoafricky rand 13,5958
ISK islandskd koruna CNY. - einsky juan 69619

) HRK chorvatska kuna 7,5880
NOK  norskd koruna 8,7690 . )

IDR indonéskd rupie 14917,43

BGN  bulharsky lev L9558 I \VR  malajsijsky ringgit 42182
CZK Ceskd koruna 27,206 PHP filipinské peso 50,514
HUF madarsky forint 311,11 RUB rusky rubl 60,9332
PLN  polsky zloty 41671 ITHB  thajsky baht 37,875
RON  rumunsky lei 44675 BRL brazilsky real 3,4442
TRY  tureckd lira 2,9962 MXN  mexické peso 17,2490
AUD australsky dolar 1,4473 INR indick4 rupie 71,3016

(1) Zdroj: referenéni sménné kurzy jsou publikovény ECB.
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INFORMACE TYKAJICI SE EVROPSKEHO HOSPODARSKEHO PROSTORU

KONTROLNI URAD ESVO

Ozndmeni podle ¢l. 2 odst. 2 rozhodnuti Komise 2005/15/ES
ProdlouZeni lhity, kterou md Kontrolni dfad ESVO na pfijeti rozhodnuti
Logistika v postovnim odvétvi (Norsko)

(2015/C 209/04)

Dne 23. bfezna 2015 obdrzel Kontrolni Gfad ESVO Zadost podle ¢l. 30 odst. 5 smérnice 2004/17|ES.

Tato zddost podand podnikem Posten Norge AS se tykd poskytovani riznych logistickych sluzeb v postovnim odvétvi
v Norsku. Zadost byla predmétem ozndmeni v Ut. vést. C 150 ze dne 7. kvétna 2015, s. 4 a v dodatku EHP ¢. 26 ze dne
7.kvétna 2015, s. 3. Pivodni lhiita uplyne dne 24. ervna 2015.

Kontrolni dfad ESVO dospél k zdvéru, Ze k ndlezitému posouzeni Zadosti je zapotfebi dalsich informaci, a proto dne
6. kvétna 2015 zaslal podniku Posten Norge AS Zadost o informace. V souladu s ustanovenimi ¢l. 30 odst. 6 druhé véty
se tudiz lhita, kterou ma Kontroln{ tifad ESVO na pfijeti rozhodnuti o této zadosti, prodluzuje o jeden mésic.

Kone¢nd lhita pro piijeti rozhodnuti Kontrolnim tGfadem ESVO tedy uplyne dne 24. ¢ervence 2015.
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v

(Ozndmeni)

SOUDNI RIZENI

SOUDNI DVUR ESVO

Zaloba podané dne 21. dubna 2015 Kontrolnim Gfadem ESVO proti Islandu
(Véc E-10/15)
(2015/C 209/05)

Dne 21. dubna 2015 podal Kontroln{ Gfad ESVO, zastoupeny zplnomocnénymi zdstupci Kontrolntho Gfadu ESVO (se
sidlem na adrese 35, Rue Belliard, 1040 Brusel) Audur Yr Steinarsdéttirovou a Marlene Lie Hakkebovou, Zalobu k Soudu
ESVO sméfujici proti Islandu.

Kontrolni Gfad ESVO pozaduje, aby Soudni dvir ESVO:

1. prohlasil, ze Island nepfijal ve stanovené lhité opatfeni nutnd k provedeni pravniho aktu uvedeného v bodé 21au
kapitoly III pfilohy XX Dohody o Evropském hospodaiském prostoru (smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/126/ES ze dne 21. fijna 2009 o etapé II rekuperace benzinovych par pfi ¢erpani pohonnych hmot do motoro-
vych vozidel na Cerpacich stanicich), zaclenéného do Dohody o EHP protokolem 1 k uvedené dohodé, a nesplnil tak
své povinnosti podle uvedeného pravniho aktu a podle ¢ldnku 7 Dohody o EHP;

2. ulozil Islandu uhradit ndklady tohoto fizeni.

Prdvni a skutkové okolnosti a Zalobni divody:

— Podle této zaloby Island nejpozdéji do 10. Gnora 2015 nevyhovél odivodnénému stanovisku Kontrolntho dfadu
ESVO ze dne 10. prosince 2014, které se zabyva skutecnosti, Ze zemé do svého vnitrostitniho pravniho fddu nepro-
vedla smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/126/ES ze dne 21. Fijna 2009 o etapé II rekuperace benzinovych par p¥i
Cerpdni pohonnych hmot do motorovych vozidel na Cerpacich stanicich, uvedenou v bodé 21lau kapitoly III piilohy XX
Dohody o Evropském hospoddfském prostoru a zaclenénou do této dohody protokolem 1 k uvedené dohodé (ddle
jen ,akt").

— Kontrolni Gfad ESVO tvrdi, Ze Island ve stanovené lhiité nepfijal opatieni nutnd k provedeni zmifiované smérnice,
¢imzZ nesplnil své povinnosti vyplyvajici z tohoto aktu a z ¢ldnku 7 Dohody o EHP.



25.6.2015 Utedni véstnik Evropské unie C209/7

Zaloba podané dne 21. dubna 2015 Kontrolnim Gfadem ESVO proti Islandu
(Véc E-11/15)
(2015/C 209/06)

Dne 21. dubna 2015 podal Kontrolni tifad ESVO, zastoupeny zplnomocnénymi zdstupci Kontrolniho Gfadu ESVO (se
sidlem na adrese 35, Rue Belliard, 1040 Brusel) Markusem Schneiderem a Marlene Lie Hakkebovou, k Soudu ESVO
Zalobu na Island.

Kontrolni Gfad ESVO pozZaduje, aby Soudni dvir ESVO:

1. prohlasil, Ze Island nepfijal ve stanovené lhité opatfeni nutnd k provedeni pravniho aktu uvedeného v bodech 7a, 7e
a 7i piilohy XIX Dohody o Evropském hospoddfském prostoru (smérnice Evropského parlamentu a Rady
2011/83[EU ze dne 25. fjna 2011 o pravech spotfebiteld, kterou se méni smérnice Rady 93/13/EHS a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 1999/44[ES a zruSuje smérnice Rady 85/577/EHS a smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 97/7/ES), zaclenéného do Dohody o EHP protokolem 1 k uvedené dohodé, a nesplnil tak své povin-
nosti podle uvedeného pravniho aktu a podle ¢lanku 7 Dohody o EHP;

2. ulozil Islandu uhradit ndklady tohoto fizeni.
Pravni a skutkové okolnosti a Zalobni divody:

— Podle této zaloby Island nejpozdéji do 24. listopadu 2014 nevyhovél odiivodnénému stanovisku Kontrolntho tfadu
ESVO ze dne 24. zaii 2014, které se zabyva skutecnosti, Ze zemé do svého vnitrostitniho pravniho fadu neprovedla
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/83/EU ze dne 25. fijna 2011 o prdvech spottebitelii, kterou se méni smérnice
Rady 93/13/EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/44/ES a zruSuje smérnice Rady 85/577/EHS a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 97/7/ES, uvedenou v bodech 7a, 7e a 7i ptilohy XIX Dohody o Evropském hospodat-
ském prostoru a zaclenénou do této dohody protokolem 1 k uvedené dohodé (ddle jen ,akt?).

— Kontrolni tifad ESVO tvrdi, Ze Island ve stanovené lhiité nepfijal opatfeni nutnd k provedeni zmifiované smérnice,
¢imz nesplnil své povinnosti vyplyvajici z tohoto aktu a z ¢lanku 7 Dohody o EHP.



C209/8 Utedni véstnik Evropské unie 25.6.2015

Zaloba podané dne 21. dubna 2015 Kontrolnim Gfadem ESVO proti Lichtenstejnskému knizectvi
(Véc E-12/15)
(2015/C 209/07)

Dne 21. dubna 2015 podal Kontrolni tifad ESVO, zastoupeny zplnomocnénymi zdstupci Kontrolniho Gfadu ESVO (se
sidlem na adrese 35, Rue Belliard, 1040 Brusel) Markusem Schneiderem a Marlene Lie Hakkebovou, k Soudu ESVO
zalobu na Lichtenstejnské kniZectvi.

Kontrolni Gfad ESVO pozZaduje, aby Soudni dvir ESVO:

1. prohlasil, Ze Lichtenstejnské kniZectvi neptijalo ve stanovené lhiit¢ opatfeni nutnd k provedeni pravniho aktu uvede-
ného v bodech 7a, 7e a 7i piilohy XIX Dohody o Evropském hospoddfském prostoru (smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2011/83/EU ze dne 25. fijna 2011 o pravech spotiebitelli, kterou se méni smérnice Rady 93/13/EHS
a smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/44/ES a zrusuje smérnice Rady 85/577/EHS a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 97/7[ES), zaclenéného do Dohody o EHP protokolem 1 k uvedené dohodg, a nesplnil tak své
povinnosti podle uvedeného pravniho aktu a podle ¢linku 7 Dohody o EHP;

2. ulozil Lichtenstejnsku uhradit ndklady tohoto Fizeni.
Pravni a skutkové okolnosti a Zalobni divody:

— Podle této Zaloby Lichtenstejnské kniZectvi nejpozdéji do 24. listopadu 2014 nevyhovélo odivodnénému stanovisku
Kontrolniho dfadu ESVO ze dne 24. zaf{ 2014, které se zabyva skutecnosti, Ze zemé do svého vnitrostatniho prav-
niho fdu neprovedla smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/83/EU ze dne 25. fijna 2011 o prdvech spottebiteli,
kterou se méni smérnice Rady 93/13/EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/44/ES a zrusuje smérnice Rady
85/577/EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/7/ES, uvedenou v bodech 7a, 7e a 7i piilohy XIX Dohody
o0 Evropském hospodafském prostoru a zaclenénou do této dohody protokolem 1 k uvedené dohodé (déle jen ,akt®).

— Kontrolni Gifad ESVO tvrdi, Ze Lichtenstejnsko ve stanovené lhaté nepfijalo opatfeni nutnd k provedeni zminované
smérnice, ¢imz nesplnilo své povinnosti vyplyvajici z tohoto aktu a z ¢lanku 7 Dohody o EHP.
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.7498 — Compagnie de Saint-Gobain | Sika)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2015/C 209/08)

1.  Komise dne 16. ¢ervna 2015 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 ('), kterym podnik Saint-Gobain SA (,Saint-Gobain®, Francie) ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism.
b) nafizeni o spojovani ndkupem viech akcii podniku Schenkler-Winkler Holding AG kontrolu nad celym podnikem
Sika AG (,Sika“, Svycarsko).

2. Pfedmétem podnikani pfislusnych podnikt je:

— podniku Saint-Gobain: vyroba skla, vysoce vykonnych materiald, stavebnich vyrobkd (vEetné malt) a sklenénych
obald, jakoz i distribuce stavebnich materidld,

— podniku Sika: vyroba specidlnich chemickych latek, zejména chemickych stavebnich latek, tésnicich materila a lepi-
del, vyroba malt.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak ziistdva vyhrazeno.

4. Komise vyzyvd zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné pripominky.

Pripominky mus{ byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dntt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky s uvede-
nim ¢isla jednactho M.7498 — Compagnie de Saint-Gobain | Sika Ize Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na
adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu nebo postou na adresu Evropské komise, Generdlniho feditelstvi pro
hospodatskou soutéz:

Commission européenne [ Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() Ut. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani).
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